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SINO-ITALIAN EXCHANGE OF NOTES FOR THE
REGULATION OF CERTAIN OFFICIAL ASSETS
OF ITALIAN GOVERNMENT AND PROPERTY
OF ITALIAN NATIONALS IN CHINA

~(I) NOTE FROM ITALIAN MINISTER FOR FOR-
EIGN AFFAIRS TO CHINESE AMBASSADOR

Rome, 30th July 1947

Excellency,

I have the honour to refer to the conversations we
had on May 13th last on the subject relating to certain
property rights held in China by the Italian Foreign
Ministry and Nationals, In the course of these conver-
sations we reached the following understandings:

(1) that the Chinese Government will recogiize, in
conformity with the laws and regulations enforced by
" .« Chinese Government, the rights of the Italian
Government in respect of :

(2) buildings and grounds of the Italian Consular
Ofifices in Shanghai, Tientsin, Hankow;

(b) buildings and grounds of the Italian Clubs in
Shanghai, Tientsin, annexes thereto, and

(c) buildings within the former compound of the
Italian Embassy, Peiping (excluding former
Larracks);

(2) that the Chinese Government reccgnizes the
use, for official purposes only, by the Italian Government
of that portion of the ground alloted to the Italian
Foreign Ministry in the former Legation Quarter in
Peiping, in which the buildings of the former Italian
Embassy are situated, and

His Excellency
Yii Tsune-Chi
Ambassador of China
ROME

.._.1_



(3) that the Chinese Government will accord the
Italian Nationals in respect of the property rights held
by them in China such treatment as is or may be
accorded to the Nationals of an Allied or a Neutral
country,

I shall be much obliged if Your Excellency will
confirm the foregoing,

Accept, Excellency, the assurance of my highest
consideration,

(Signed) Carlo SFORZA

A-—-Z——



() NOTE FROM CHINESE AMBASSADOR TO
ITALIAN MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS

Rome, 30th July 1947

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of
Your letter of tcday’s date, which reads as follows:

“I have the honour to refer to the conversations
we had on May 13th last on the subject relating to
certain property rights held in China by the Italian
Foreign Ministry and Nationals. In the course of these
conversations we reached the following understandings:

(1) that the Chinese Government will recognize, in
conformity with the laws and regulations enforced by
the Chinese Government, the rights of the Italian
Government in respect of :

(a) buildings and grounds of the Italian Consular
Offices in Shanghai, Tientsin, Hankow:

(b) buildings and grounds of the Italian Clubs in
Shanghai, Tientsin, annexes thereto, and

(c) buildings within the former compocund of the
Italian Embassy, Peiping (excluding former
barracks);

(2) that the Chinese Government recognizes the
use, for official purposes only, by the Italian Government
of that portion of the ground alloted to the Italian
Foreign Ministry in the former Legation Quarter in
Peiping, in which the buildings of the former Italian
Embassy are situated, and

His Excellency
Count Carlo Sforza

Minister for Foreign Affairs
ROME
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(3) that the Chinese Government will accord the
Italian Nationals in respect of the property rights held
by them in China such treatment as is or may be
accorded to the Naticonals of an Allied or a Neutral
country.

I shall be much ocbliged if Your Excellency will
confirm the foregoing”.

I have the honcur to confirm the understandind
as set forth in your letter under reply.

Accept, Excellency, the assurance of my highest
consideration.

(Signed) YU Tsune-Chi
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